Moébzes Attila

KOZKEGYELEM

A meggyilkolt borotvajaval borotvalkozott. Csaknem négy
esztendeje mindennap ezzel a régimddi, de Kitling borot-
vakéssel huzta le a szakallat. Valahogy megszerette, mint
az aldozat szeretGjét. A penge csontnyele otthonosan si-
mult a tenyerébe. Otthonos volt az elhunyt barat legény-
lakasa is. ,,Aki a halott lakasat és szeret$jét bitorolja, az ne
idegenkedjék a borotvakését§l sem.” Csaknem négy esz-
tendeje immar, hogy igy tengédik Petir emlékén, s nem
érzi kényelmetlennek, hogy a targyak kényszeritik az em-
1ékezésre. Vagy éppen & kényszeriti magdt ezekkel a tar-
gyakkal?... Mintha Petar mindenben ott lenne Kkoriilotte.
Csak egyre szelidebb lesz az emléke, amint a targyak hoz-
zaidomulnak, egyre kezesebbek lesznek. A szomorusiggi
csondesiild bosszuvagy lassan nosztalgiava foszlik. Mar ez
igy van...

Dél van. Taldn pontosan most van dél e kicsiny lakas
folott. Kiilon-dél. Nyar van. Még nyar van. Ver6fény. Kel-
lemesen hiivés a csOppnyi fiirddszoba. A tiikorben kozép-
koru férfiarc, fele még vastagon habos, fele mar kinosan
simdra borotvalt, a piiffedtségtél és a hideg viztSl nem 14t-
szanak annyira a mélyiil§ rancok. Gondosan borotvalko-
zik, évatosan, nehogy megvigja a mdsnapossagtdl kimar-
jult bért.

Kint egyre idegesebbé vélik a konyhai sz0szmotolés,
zajja, csorompoléssé fokozodik. Egy konduldssal aztan
hirtelen megsz(inik, mintha ezzel az utols6 mozdulat befe-
jezetlenill torpant volna meg. Csond. Aztan sdOhajnak is
beill§, kétségbeesett szusszands.

— Csorompolsz, Tanya, csipjen meg a kanya! — szdlt ki
4satag tréfaval. ,

— Széval megérkeztél. Eszre sem vettelek — valaszolt
kintrél egy fako, elfulladé néi hang.

— Torddsz is te velem!

Rovid csend, aztan:

— Most valahogy tényleg nem te jarsz az eszemben...

Ismét csend, amolyan tétovazé. Alig hallhaté s6hajbdl
felivel6 mondat:

— Szdbval megérkeztek.

— Kik? — kérdezte a nyelvével beliilrél kitolva arcat, pe-
dig pontosan tudta, kiket ért a lany.

— Hagyd csak, lattam a tegnap &Sket. Ide is érkezett
néhany.

— igy van — fejezte be a komédiazast a férfi. — Na, és
akkor mi van?

— Ha nem hallottam volna, hogy altaldnos amnesztiat
hirdettek, akkor is tudndm. Valahogy olyasforman visel-
kednek. Igen, varosszerte megjelentek a kopaszra nyirt
vagy feltlinden rovid haju, az emberek kozott esetlentil
mozgd, olykor riadt képli és tandcstalan fegyencek. Az
emberek vegyes érzelmekkel viszonyultak a rendelethez.
Aggodtak is miatta, meg méltanyoltdk is a kozkegyelmet.

— Nem is olyan szornyetegek — dormogte a férfi, az
elmult napi beszélgetéseire gondolva.

— Széval ndluk jértél, riportuton.

— 00606gén — mondta teli széjjal.

— Nem talaltal eleget itt, a varosban?

— Eppen taldltam volna. De volt egy franké cimétletem.
Azt nem lehetett kihagyni. Ahhoz kellett hét kiilonbozé
,mufajbeli” nehézfii. Heten, mint a gonoszok? igy, kérdé-
jellel. J6, mi?

— Nem tudom, mi olyan jé benne — hangzott a lany kel-
letlen valasza, mint aki megveti a cimétlethez alkalmazott
riportocskakat.

A férfi enyhe kérkedéssel magyardzta:

— Tudod, huszonhdrom interjialanybdl véilogattam ki
azt a hetet. Volt egy komoly rablégyilkos, egy botcsinalta
gyilkoska, egy betorS, egy lizér, sikkaszté f6konyvels, egy
bigdmids és héazassidgszédelgd, meg egy olyan, aki valtig
az artatlansdgat hangoztatta hétévi sitt utdn is. El8szor
semmit sem vallott a Philipsnek, aztdn csak kinyogte:
,Hogy tud olyan szemrebbenés nélkiil és szemérmetleniil
hazudni egy tizenhdrom éves gyereklany?!”. Aztidn, hogy
neki ez az amnesztia Osszvissz hidrom és fél hdnapot
ajandékozott. Volt humora is a hapsinak. Mondta, tegyiink
fel egy apréhirdetést a lapban, hogy aszongya: , Elvesztet-
tem hét évet az életembdl. Semmisnek nyilvanitom.” Hat
nem jépofa?...

— Fejezd be! — csattant fel ingeriilten Tdnya. — Utdlom
az alkalomra gondos szelekcidval késziilt, méretre szabott
riportacsodat! Kdbé, az ujsigiré! — tette hozzd utdlkozva,
aztan olyan hangot hallatott, mintha kikopne.

— Bizisten j6 fiuk! — mondta vizet frocskolve, kopkodve
az Ujsagird. Mosta arcardl a maradék szappanhabot, s két
fujtatas kozott, a vallan keresztiil vetette hatra: — Haszndlt
nekik a ler.

— Elhallgass mar, hallod?! Persze, hogy jo fitk, persze,
hogy haszndlt nekik a borton, hiszen te teszed fel a nyd-
jas kérdéseket nekik. Es azt sem szeretnéd, ugyebdr, ha
valamelyikiik beverné a fejedet, mi? Es ezt is Kébével szig-
nalod, te koriilbeliil-tjsagird!

— Tehetek én a nevem kezd@bet(iirSl? — kérdezte még
mindig dertisen a férfi.

— Nomen est omen! — mondta élesen, lestjtd hang-
sullyal Tdnya.

Az 1jsdgird lesuhintotta a vizcseppeket a pengérél, az-
tdn kiment a konyhdba. A lany a kéalyha elétt allt, arca kis-
sé puffadt volt a sirastédl vagy az dlmatlansigtdl, vagy
mindkett§tSl. Rovid otthonkat kapott térden alul éré
haldingére. Csak az atlagosnél egy leheletnyivel karcsubb
ldbszara és bokdaja, kissé lapitott, taglikil orra, Osszendtt
,,boszorkanyszemoldoke” és tompa fényfi, fekete haja utalt
szdrmazdsdra. De tartdsa nem volt slampos, a bdére pedig
felttinGen fehér. Hosszul hajat tigy valasztotta el és simitot-
ta kétfelé, hogy érvényesiiljon értelmes homloka. Szigori-
feketén nézte a belépd férfit.

— Mi van veled, Téanya Butykova hercegnd, galambocs-
kam? — kérdezte kedvesen évdédve, s egyben békiiléke-
nyen Kabé.

— Hagyd mar ezt a tolsztojkodast, Bornemisz Godunov!
— huzta el sz4jat az utols6 szondl a lany. Remegett az ide-
gességtdl.

A férfi nem az erés fénytSl, hanem a meglepetéstSl hu-
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nyorgott. Nem volt hozziszokva ehhez az ingeriilt, sét,
gytilolkods hanghoz. Engesztel6én nyujtotta ki a kezét, de
Téanya félrelokte. ,

— Vedd ezt innét! Es 6ltozz fel! .

— Mi baj, Tanya? Komisz meleg van. Es az szokatla-
nabb, hogy te nyakig gombolkozol. Maskor...

A lany diihrohamot kapott, szinte visitotta:

— Azt mondtam, 0ltdzz fel, 6ltozz fel, te Kabé, mert uta-
lom a pucérsdgodat, azt a riszal6 lezserségedet! Nekem ne
mind 16bald itt, mert nincs mit!

Maiskor finomkodd, tulzottan valasztékos modora
most igazi, velesziiletett k6zonségességbe csapott at,
amint elnyilt ajakkal, utalkozva meredt a meztelen férfira.

— JOl van, hercegn6m — mondta fagyosan az Ujsagiro.
— Méltanyolndm priid erkolcsosségét, ha nem ilyen k6z6n-
ségesen szbélna réla, tobb évi szemérmetlen és kdozmeg-
egyezésen, kozmegelégedésen alapulé meztelenkedés
utan. Megfordult, és a szobaba indult, de a sért8dott
elvonulds nem sikeriilt olyan fenségesre igy, pucéron.
Feloltozott, végigheveredett az dgyon. Kintrdl fojtott hiip-
p6gés hallatszott. Néhdny perc mulva az ajtéban meg-
jelent a lany, kisirt szemében mar nem volt megvetés,
kicsi lett és szdnnivalo.

— Ne haragudj ram, K4bé. Ribancul viselkedtem.

Leddlt az agyra, térdét a férfi folhtzott térdének ta-
masztotta. Mar nem sirt, csak a szeme csillogott lazasan.
Az Ujsagird hiivelyk- és mutatdujja kozé csippentette, és
gyongéden megemelte az allat.

— Mi bajod, Tanya? Kér lenne marakodnunk...

— Mindig jé voltdl hozzam, Kébé. Es most bantalak...

Sokaig hallgattak, a férfi Tanya arcat fiirkészte. Nyug-
talansagot és félelmet latott rajta.

— Ilyen koran hazajottél az intézetbdl1?

— El se mentem.

— Szabadnapot kértél?

— Folosleges — stitotte le Tanya a szemét.

— Nem értem. Mindig olyan tulzottan lelkiismeretes
voltal...

— Megérkezett ¢is, Kibé — mondta pillanatnyi higgadt-
saggal a lany.

A férfi sz6t sem szdlt, nem érte meglepetésként a
kozlés. Amidta meghirdették a kozkegyelmet, § is tObb-
szor gondolt arra, hogy mar nem a puszta ténnyel, hanem
egy él6 emberrel kell szembesiilnie, akit éveken at
gytilolt, s aki feltehetSen viszontgytilolte 6t.

— Léttad? — kérdezte nagy sokdra, elfakult hangon.

— Nem. De tudom. Erzem. Es ez tobb, mintha csak ugy
szembenézett volna velem az utcan, vagy egyszertien hoz-
zam 1épett volna. Ez t6bb, mint puszta bizonyossag. Tobb,
mint egyszertien ujra kapcsolatba 1épni egy emberrel. Egy
kicsit tulér minden emberin... Nem is tudom...

— Ertem — dormogte Kébé.

— Nem értesz te semmit — legyintett tjranyil6 ellen-
szenvvel Tanya. — Te ebben a drimdban csak fliggelék
vagy. Esetleg labjegyzet.

— Nem éppen. Mir elfelejtetted, hogy jart szegény
Petar?

— Nem. De az mas volt.

— Na ja. Viszont nem gondolod, hogy ez a négy év...
. — Ne amitsd magad! Nem ismered te Pandula Andrdst.
Ot csak Butykd Ténya ismeri igazabdl, aki kézonségesen
a becsiiletes Butykd névre hallgat, mint az &sei, de a
keresztségben Tanya lett, mintha a hangzatossagra torek-
v§ Oreg apja elére latta volna nyomorult sznobérijat.
Pedig lehettem volna egyszerlien Marisko is. Attdl még
pont ilyen ,,el6kel5” lennék, ugyebar!

Olyan kesertli 6nvad volt a szavaiban, mintha a nevéért
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Ures doboz

is § volna a vétkes. Kis lihegd hallgatds utdn tamaddan
folytatta:

— Es attél még lehetnék Kdbé ujsdgird szeretGje, és
évidve beszélhetnék vele a fennkolt tolsztoji fénemesek
stilusaban, és acsingdzhatnék ,,finom driemberek” tarsasa-
ga utdn, akik ha rdam néznek, mindjart esziikbe jut: min-
den Ut romaba vezet. Pfuj, diszndk vagytok mind, ti fér-
fiak!

Végre megint sikeriilt provokalnia.

— Ne légy kovetkezetlen, s rdadasul még tragar is!

— Nem adhatok mast, csak mi 1ényegem — feleselt
Ténya.

— Es huzd le a kékharisnyddat, kosd belé a kozhely-
gyljteményedet!

— Igazad van, Kébé. Ne haragudj ram. J6 voltal hoz-
zam, és én....

— Oké, fejezd be.

— Visszajott — suttogta a falakon tulra révedve Tanya. —
Olyan, mintha Kkisértetjaras volna a varosban...

— Szikraz6 fényes nappal.

— Pszt! Ne csufolkodj! Meghallja!

A férfi fiirkészte Tanya arcat, s most vette észre, hogy
bdre hamusziirkére valtott, szemében kezdS8d4 téboly iil.
Neki is bels§ remegése volt.

— Félsz, Tanya?

— Azt hiszem, félek is. De inkdbb valami mas...

— Blintudat? — puhatolézott Kdbé.

— Lehet. Nem tudom megmagyarazni.

Kabé megragadta a lany karjat. Rdzni kezdte:

— Gondolj Petarra! Gondolj arra, ami tortént! Hiszen
szeretted! ,

— Arra gondolok. Es arra is, amit az utolsé taldlkozas-
kor mondott. Es arra, hogy az § szempontjabdl bizonydra
igaza van...

— Oriilt vagy! Térj észhez! — ugrott talpra Kabé. — Mit
gondolsz te, minden locsogdtdl el kell veszitenilink az élet-
kedviinket? Ne félj, van még...

— Isten! — végott koézbe gunyosan Tdnya. — Pandula
Andras nem locsogd. En ismerem! En tudom 6t!

Felszokott, ide-oda szaladgdlt a szobaban, aztdn meg-
torpant a férfi elStt, s két tenyerét halantékdra tapasztva
kiabalta:

— De én nem akarok!...

Kabé hirtelen az ajkdra nyomta tenyerét, aztan nyug-
tatdlag daralta:

— Ne beszélj szamdrsagokat, gondolni sem kell rd. A
végén még rogeszméddé valik.

Téanya kurtan folnevetett:

— De csak ma éjszakaig!



Megperdiilt a sarkan, és kifutott a fiirddszobdba, ahonnan
tiz perc mulva menetkészen tért vissza. Megdllt a kis szoba
kozepén, ugy nézett koriil, mint aki bucsuzik.

— Hova mész? — kérdezte halkan az djsagird. — Tisztara
buggyant vagy!

— Az én hazam az én varam — deklamalta a lany. —
Megyek a pataliputrimba.

— Oda? — csodélkozott ra Kabé.

— Ja, mert azt gondolod, hogy innét egyenesen a padi-
sah lakosztalyaba vezérel a sorsom, nemde?

— Hat ez mindennek a teteje! MentSvel kéne hogy bevi-
tesselek!

— Butyké Tanya hazamegy — dudolta révetegen Tanya,
mint aki valéban megbomlott. — Butyké Tanya ott akarja
fogadni 6r. Butykd Tanya szembenéz.

— H{, az istenfajat, ez tényleg bezsongott — dormogte
Kabé, aztan gyorsan egy fotelbe nyomta a lanyt, erdsen
megszoritotta a vallat, és duruzsold hangon, ahogyan a
pszichiatertSl hallotta, beszélni kezdett:

— Na joé, najo, kislany. Hazamegyiink, szembenéziink,
csak éppen nem lesz kivel.

— De lesz — felelt mély meggy8zS8déssel a lany, szeme
egyre fényesedett, az arca meg egyre fakult.

— Hat akkor szembenéziink.

— Te is velem jOossz?

— Igen. Varj.

Kabé beszaladt a fiird§szobaba, becsukta, és zsebre
vagta a meggyilkolt borotvajat, kifelé menet beleugrott
a cipgjébe. Akkor mar Tanya az ajtézdarral babralt.

— Megdllj! — kialtotta a férfi, s még abban a pillanatban,
két koppantds utdn nyomban belépett Ivd. Tanya el§szor
lemerevedett, és a falhoz lapult, csak amikor megszdlalt a
férfi, csak akkor nyugodott meg egy Kissé.

— Mi az, hovéa indultok? — Felismerte a fesziilt helyzetet,
tétovazott, aztdn csak kibokte. — Megérkezett. Lattam.

— Na ugye — fordult elégtétellel Kabé felé¢ Tanya.

— Semmit nem valtozott.

— Az baj — mondta Kabé, aztin roviden kozolte, hova
indulnak.

— Oda? No hiszen! Jobb helyet el sem tudok képzelni...
— Ivé itt az ajkaba harapott, elpirult.

— Musz4aj — bdlintott a lany, s hangjdban annyi meg-
gy6z8dés csengett, hogy ép elméjli ember nem talalt
volna ellenérvet. A két férfi egymadsra nézett, aztan elin-
dultak. A nydri délutdn kihalt utcdjan — mint két sétald
gavallér — kozrefogtak a ladnyt. Csak amikor elhagytdk
a téglagyarat, csak akkor szélt hozzd Ivé.

— Régéta jar az eszedben?

— Amiéta meghallottam a rendeletet.

— Es azel6tt?

— Azel6tt inkabb csak Petar. Meg 6§ — mutatott személy-
teleniil Kdbéra. — Amikor meghallottam, mintha valami
megfordult, a feje tetejére allt volna.

— Nincs baj az idegeiddel?

— Nincs. Vagy ha van, csak ett6l.

— Be kéne fekiidnod, attél elmulik.

— Attol csak elodazodik.

— Es miért éppen ort?

— Az az oOregem haza. Helyszinnek éppen megfelel
a ketténk szamadra.

— Varj csak, mi is itt vagyunk!

— Az j6 — mondta csiliggedten Tanya.

— Elmult négy év...

— Nyomtalanul — bélintott a lany. B

A két barat Uujbdol osszenézett. Ok is nyugtalanok
voltak. A kertes hazak ablakain amolyan pillantdas se be,
se ki red6nyok: az itt lakék semmirSl sem akarnak tudni.

Tizott a nap, a folyd fel6l enyhe mocsarszag gézolgott,
egyre nyomorusagosabb varosszéli hazak kovetkeztek, itt-
ott a kerités is hidnyzott. Kdbé sosem jart még erre, bar
orokké azt tervezgette, hogy ir egy riportot majd, egyszer,
a cigadnysorrdl. A folyd hirtelen, a hdzak mogiil kanyaro-
dott eléjiik, mozdulatlannak tetszett, tiikrén langcsévat
vetett az egyre ferdébben ver$ napfény. Talpuk aldl elfo-
gyott a macskakd is, dildut porta rigtdk, ki kellett térnitik
a lustdn elterpeszkedd hazidllatok elSl. A folydkanyar utdn
mar csak egyetlen hazsor huzddott. A két férfiban a szo-
rongas és aggodalom is eltunyult a nagy melegtSl. Aztan
elfogytak a leprds falu, itt-ott karoborddzatot mutogatd
valyoghdzak. Az utolsé putri utdan mar csak kiszikkadt
arteriilet meg szaraz cserjés kovetkezett. Itt Tanya megallt,
s hosszu hallgatds utdn, egy idegenvezet§ kozonyével
kezdte el:

— Ez a cigdnysor legvége. Azt hiszem, ezek a putrik a
belvaros legoregebb hdzaindl is régebbiek. A legrégibbek
a vilagon. Ott, a tulsé parton, ahol most szeméttenger van
egészen a lathatdrig, ahol azok a barakkmaradvanyok di-
szelegnek, nos, azt mondjék, a hdboru eldtt ott volt a sin-
tértelep és a dogtér. Ejszaka, ha a purdé nagyon fél, hall-
ja a hajdan lebunkézott kutyak haldlvonitasat. En magam
is hallottam nemegyszer. Meglehet8s husokat is lehet ku-
nyerdlni egy-egy szemrevalobb, frissebb dogbdl. Arra
alabb pedig a dombok, s egy a sok Szentkirdly nevi
telepiilés koziil. Estelente, ha a csavok megittak a tyuk-
szarpalinkat, nagyon jéiztien tudtdk énekelni, hogy: ,At-
mentem a Mardson, neki Szentkirdlynak, Nekiloktem Juliskdt
a szénaboglydnak”.

Hirtelen sarkon fordult.

— Es itt nSttem fel én, Butykd Tanya, tervezdintézeti
rajzold, a ciganysor iidvoskéje. Itt fog allni a szobrom,
szarbol.

Bar elejétdl fogva tudta, a két férfi most mégis elamult.
Egyszerre kérdezték, hogy: ,Itt?”. Tanya csondesen bdlin-
tott, aztdn alig mozditva a fejét, suttogéra fogott hangon
kozolte:

— Es ott leskelddik 4. Ott villog a szeme a sziget
cserjéi kozott. Erzem, hogy rajtam van, mint a ron-
tas.

E szavakra a két férfi leplezetlen borzongassal fordult
a slrlin zoldell§, kompnyi nagysagu hordaléksziget felé.

Brita dlarccal
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— Es milyennek érzed? — kérdezte bargytin Kéabé.

— Olyan, mint a felforrésodott nyakra vagy csipdre ke-
gyetlen pontossiaggal rahelyezett jégdarab. A hidege
perzsel.

A hazacskan latszott, hogy legaldbb egy esztendeje
senki nem lakja, kornyékét folverte a laboda meg a pap-
sajt, kutyatej kornyadozott a melegben, de csoddk cso-
ddjara, a haz mogotti kertben a mar régen gazdatlan
almafak gyér lombja kozott hatalmas, érett husu gytimol-
csOk pucérkodtak. Volt valami ide nem ill6 és szemér-
metlen a gombolyli almdk moccanatlan, hivogaté nyu-
galmaban. Teli szaju, nyalfroccsentS harapasok jutottak az
ember eszébe, meg kozszemlére kitett ndi mellek és val-
lak meztelensége, kacérsag nélkili tunya kinalkozasa.

— Megérkeztiink — mondta Tanya, aztdn gyakorlott és
kozonséges mozdulattal berugta az ajtot. A két férfit
rogton megcsapta a tomény dohszag. A piciny szobaban
egyébként meglepS rend volt, csak a szegényes butorza-
tot lepte be vastagon hdénapok pora. A csikdkalyha folott
falvédét keretezett a keskeny ajtd négyszogén behulld
éles fény. Egyszerre olvastdk el a sziirkére porosodott
falvédd feliratat, egyszerre nyujtottak kacagdsba a nyaku-
kat, bar ez a nevetés nélkiilozott minden jokedvet, inkabb
komor volt, a kétértelmiliség nyomaszté arnyalataval.

KI A FERJET SZERETI
JO EBEDET FOZ NEKI

— Lam-lam — jegyezte meg a Kkitor$ rosszkedv csillapul-
tan Tanya —, nem mindig jo, ha tul koran lelépiink a hazai
falvéddrdl.

Korbejart a szobacskdban, ujjait, tenyerét végighuzta
minden egyes butordarabon, nem torédve portdl sziirkél-
16 kezével. Mintha ujra kellene ismerkednie a régvolt szo-
baval, ahol valaha éjszakakon 4t riadtan hallgatta hajdan
agyonvert ebek utolsé vonitasat, mikozben a férfiak a szo-
ba kozepén alldogdlva baratkoztak a mindent betoltd
penész- és dohszaggal.

— Innen indultam, ide térek meg — mormolta 6nkénte-
lentil is drnyalatnyi szinpadiassidggal a lany.

— De errél a hamis fennkoltséggrél még itt sem birsz
lemondani — fintorgott kedvetleniil Kabé.

Ivé idétleniil, meg sem fontolva a kérdést bokte ki, le
nem véve a szemét a falvédGszovegrdl.

— Féztél-e te valaha is jo ebédet Pandulanak?

Téanya megvetéssel fordult el téle:

— Marha egy tapintatlan ember vagy! Nem féztem ¢én
Petarnak sem. De még ennek sem — intett Kabé felé. — En
egyediil csak Tatonak f&zicskéltem, aztan a végén mar
neki sem. Szafaladét mindig lehetett kapni a kocsméban.

— Hogy nem koltozott el az oreg soha innét? — kérdezte
csendtizSul Kabé. — Volt 6 egy idében a Filharmonianal is.
Azok az alapitotagok meg mar régen a belvarosban vagy
az uj negyedben laknak...

— Mert okos volt és eldrelaté. Mert mar a megalakuld
zenekar harmadhegedtiseként is tudta, hogy csak id§
kérdése, és jonnek a fiatalok. O meg csak éppen ismerte
a hangjegyeket, az a jellegzetes cigany-vibratoja, jol elkent
fekvésvaltasai is mindig kihallatszottak a zenekarbol.
Olyan dertisen vette fel az ellendrz$ vizsga utan a végel-
szamoldsat az allamitol, mint aki 6roktSl fogva csak erre
vart.

Koriilnézett a putriban.

— Ha igazaban bizott volna azokban a tompe ujjaiban,
a félarasznyi vastag csukléjaban, meg lett volna bar egy
téli vakdcidja a zeneiskoldban, akkor talan & is ugy gon-
dolkozik, hogy ,,mas hangok, mas szobak”. Mindig azt em-
legette, hogy ne prébaljunk masnak latszani, mint amik
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vagyunk, ne akarjunk mdsutt élni, mint ahov4 valdk va-
gyunk, mert nem lesz jo vége. Es lamcsak... ,

Ké4bé nem volt ,malaszttal teljes” hangulatban. Ujra
elfintorodott. Tanya rogton észrevette:

— Tudom, most arra gondolsz, hogy olyan vagyok,
mint egy putriba hullatott Chat Noir-csepp. Es persze, Tato
sem volt kifejezetten filozdéfus, de élte bugyuta szove-
geinek igazsagat. O nem sikeredett olyan felemdsra, mint
a csemetéje.

A kinossa valé csendben, anélkiil, hogy a két férfit
hellyel kinalta volna, Tanya maga ala huzott egy alacsony
samlit, combjat kényelmesen szétvetette. Szokatlanul lom-
posan tdmasztotta meg tenyerével erre-arra ringd térdét,
mintha egy hallhatatlan siraté dallamara, ingott felsé teste
is. Valahova az ajtén tulra révedt, s amikor a férfiak kovet-
ték pillantasat, meglattak a folydé kozepén bujan zoldelld
hordalékszigetet.

— Az évekkel egyre hosszabb lesz. Hat-nyolc eszten-
dével ezel6tt még csak kétharmadnyi volt — tlinddott han-
gosan Téanya. — Spontdn Kkis sziget, ahogyan egyre
nyujtézik, ugy telepiil ra a gaz meg a cserje... 6sszeborul.
Ko6zépen kuckodnyi fiives rész. Kozépen ott 1l... 4.

— Ha egy csepp esze van, elfut még a kornyékrdl is.

— Egy csepp esze sincs annak. Férfi. Nem felejt.

— Neki is jobb lenne...

— En tudom, hogy nem — ringatdzott tovabb Tanya.

— Hogy is hihette, hogy nyomtalanul eltiintet egy akko-
ra testet, mint a Petaré?! Ezt normalis ember nem gondol-
hatta komolyan! — kialtott fel értetlenkedve Ivo.

— Mit tudtok ti ehhez! — mosolyodott el a lany. — Nem
az volt szamara a lényeg, hogy el tudja-e tiintetni vagy
sem, hanem hogy én értesitettem a hatdsagot. Mar akkor
sejtette, amikor kimenekiiltem a lakasbol. Azt hiszem, a
teljes druldsomat akarta l4tni. Arrdl akart meggy6zddni,
hogy végletesen ribanc vagyok. Es meg akarta gy6zni
magat, hogy nem kegyelmezhet nekem. Ha nem hivtam
volna fel a rendGrséget, most taldn nyugodtan belépne az
ajton, megvarna, amig ti eloldalogtok, aztan csendesen
idetelepedne mellém, és addig hallgatnank, amig djra ér-
tenSk egymast. Tanya egyre nyugodtabban beszélt, az
utolsé mondatok mar lassan, meseszerlien lejtettek, s
olyan hosszu csenddel folytatédtak, hogy végil a
slirtisodd sziirkiiletbe vesztek. A folyo vassziirkén ka-
nyarodott a varosszél mellé, tiikrét falank folyami siralyok
kémlelték, le-lebuktak, alig hallatszott iddig révidre sike-
rilé rikoltasuk. A hordaléksziget zomok eréditményként
feketéllett mar a sziirke vizfeliileten, s mintha csak a Kkis
szobdra is ez az ajtdba keretezett, cserjével bendtt zatony
vetne arnyékot, a putri lassacskan megtelt homallyal. A
putri mogotti esti kert feldl olykor tompa puffanasok hal-
latszottak, mintha nagy, husos, tulérett almak pottyanna-
nak a fiibe, az éjszaka mar-mar anyagszer(i csendjére.

Kébénak megreszel6sodott a hangja:

— Biztos vagy benne, hogy fenyeget6zott, vagy csak
ugy tlint akkor neked?

— Persze, hogy mondta. De ha nem, akkor is... Akkor
mar a Petar és a tiellenetek érzett gytilolete is ellenem for-
dult. Azt hiszem, kétszer nem lehet senkit biintetlentil
eldrulni, ha csak nem & Isten fia. Azért férfi, hogy gy(ilol-
jon. Es 6 férfi, ugy tudott szoritani, hogy elallt a 1¢éleg-
zetem.

Diih6sen horkantott:

— De nekem a ti lagymatag cicerészésetek kellett, meg
az agy szélén mondott, betanult szovegetek. O csak any-
nyit mondott, hogy ,,Na!”, s mar hanyatt is vagott. A szove-
geitektSl meg magam vagodtam hanyatt. Addig-addig,
amig eltanultam. De azt is csak félig-meddig.






